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Fcm. Filipović in neri škutarska ve­
čina ljubljanskega mestnega zbora. 

Naši nemf ikutar j i B O se zopet j edenkrat 
v Boboto pokaza l i , kakšni BO — oni, k i nijso 
n i k o l i neha l i nas narodnjake denuncirat i , da 
smo državi sovražni, nelojalni i t d . , oni , k i žive 
i n B O kaj Bamo iz mi los t i in podpure avstr i j ­
s k e vlade, in padejo v svoj nič precej, k a k o r 
b i ž j i h bode v lada jen ja la podp i ra t i . 

V sobotuej večernej seji mestnega občin­
skega zbo ra l jubl janskega j e stavi l namreč 
narodn i odborn ik g. R e g a l i nasvet, naj ljub* 
l jansko mesto i zvo l i g lavnega povelju ,ka naše 
vojske v B o s n i , fcm. F i l i p o v i ć a za častnega 
meščana. P o d p i r a l j e svoj predlog z razlaga­
n j em, d a s i bode naše vedno l o j a l n o mesto 
moglo le v čast šteti, ako i m a mej svojimi 
odličnjaki tud i moža, k i je tud i sinove naše 
dežele v zmagovi te boje vodi l , k i ga je c e s a r 
s am z v e l i ko pohvalo od l ikova l , i n kateremu 
so tud i naši sosedje in bratje Hrva t j e v Z a ­
g r e b u pok l on i l i največjo čast, katero more 
k a k o mesto k o m u i zkaza t i , namreč častno me 
fičanstvo. Zatore j stav i g. I l ega l i u u j u i p r ed ­
log , naj se fcm. F i l i p o v i ć imenuje za čast­
nega n.eščana I jubljauskega. 

G . P o t o č n i k podp i ra nujnost tega na­
svetu, k i je od t e s t rau i uže zadnjič name­
r a v a n b i l . N u j e n je predlog tembolj , ker 
bode te dn i fcm. F i l i p o v i ć iz Bosne preko 
T r s t a v P rago vračajoč se, skoz i L j u b l j a n o 
Šel, i n b i se spodobi lo, da m u pr i tej p r i l i k i 
l jubl jansko mesto sk lep občinskega zbora na 
s n a n i . — 

O. D e ž m a n govor i p r o t i nujnosti tega 
pred loga . O n po svoje zbadl j ivo napada na­
rodno s t ranko , zakaj n ,j prej tega nasveta na­

znani la večini, k a r vsaka s t ranka drugej na 
sprot i s t o r i t i mora, če je lojalna in se dostojno 
vede ; on prav i , da u l j e narodne stranke slepe 
miši love (verstecken^pielen) ; on je zoper nuj­
nost predloga uže zarad tega, ker bi se na­
red i l precedens i n b i se potlej pred laga l kdor 
ko l i za častnega meščana. 

Odborn ik P o t o č n i k odbija prazno Dež-
mauove ugovore. V zadnjej seji se pred log nij 
s tav i l , k e r nij b i l nujen, a denej je , in vsak 
ie mogel m i s l i t i , d a kdor je l o j a l e n , bode 
brez ugovora glasoval zanj. (Hrup mej nem-
škutarji, dr . Pfufferer kliče: „Filipović und 
i l l o y a l ? u Župan k a r a Potočnika, češ, da tu 
se ne sme nobenemu posameznemu, i n nobe 
nej s t rank i nelojalnost očitati.) G . Potočnik 
dalje pobi ja Dežmanov ugovor, d a bi b i l a mo­
r a l a narodna s t ranka prej nemškutarskej po 
vedati , da bode t a nasvet s tav i la . K o smo zad-
niega častnega meščana vo l i l i , g. Ma l i t scha , 
na svetovan je b i l od večine, a tud i tako , da 
i? mej naše manjine nij nobeden nič prej ve 
de l . Prec tdeus , o ka te rem tedaj g. Dežman 
govori, je uže storjen in sicer od veČine, a 
kar je g. Dežmau o tem grajalnega r eke l proti 
narodnej s t r a n k i , pada na njega in njegove 
somišljenike nazaj. Lo ja l i t e ta zahteva, da se 
brez ugovarjanja z a predlog glasuje. (Župan 
vpraša g. Potočnika, da l i oporeče svojo oči 
tanje nelojalnosti večini, in ko g. P . molči, 
zavrne ga župan kot predsednik „na red !") 

Odbo rn ik J u r č i č se čudi, k a k o j e to , 
da j e Dežman zoper nujnost ravno t e g a 
imenovanja. J a z se domis l im, p r a v i , d a j e bilo 
v zadnj ih l e t ih več j e l n a c i h nujnih predlogov 
v tej dvoran i , a g. Dežman so nj ih nujnosti 
nij up i ra l , kako r se denes. Tako na p r i l i ko 
je vaša s t ranka na nujen pred log imenovala 

Karanfil] s pesnikovega groba. 
Sp i s a l A Š u n o a , provol J a n o : N a g l i c . 

(Daljo.) 

Na j in ponos b i l je samo enkrat živo raz­
žaljen, in s icer v štajerskem mestu Brežicjh. 
Ponosne glave s top i la sva v brežko krčmo, ter 
jo m imo kme tske sobe zav i la v drugo, go­
spodsko, a l i na pragu vs top i se pred naju 
poštena S l o venka natakar i ca , t e r rezko z a 
krič i : „TiBta soba je za gospode" . Ni j torej 
čudež, da nama je od jeze k r i ob l i l a m lada 
l i ca , k e r sva se ko t pesnika smatra la ne­
k a j višega, nego l i so navadni umr l i l judje, 
a evo naju je M i c a držala za rtprofanom vul-
g u s " . Pozne je sva zvedela, da so naju smat ra l i 
n e k a t e r i za G a r i b a l d i n c a , drugi z a potujoča 
pomagača, i n t a k o Bva se prevar i l a o s i lnem 
delovanju naj ine romantične ob leke . Stisnivši 
zobe i n sunivši M i c o j ako nežno mej r ebra , 

odgovorim jej čisto lukonično: „Tudi mi dva 
sva gospoda," in tako sva prišla v svetišče 
brežke ar istokraci je . Z a jedno mizo sedelo je 
pet indiViduov pijoč graško pivo. Na j imen i t 
nejša osoba mej njimi bd je t rebu^at debe luh. 
N a ve l ikem nosu sedela so očala, brado za­
k r i v a l mu je ve l ik i ovratnik, a na g lav i če­
pela mu je avstr i jska uradniška kapa . „Go­
spod okra jn i predsto jn ik" imenovalo ga je malo 
društvo. Tore j nemški b i rokra t . N e m i l i pozdrav 
na pragu p rebud i l j e v nama struno opozicije, 
zatornj sva odločila, samo hrva t sk i govor i t i . 
Prece j pomer i naju „Bezirksvorstand" B B V O 
j i m g lup im očesom, ter dv igne svoj nos, k a ­
k o r da b i b i la naj ina pričujočnost okužila 
z rak . Konverzac i ja b i rokratov potihne za malo 
časa, no, ko sva se brez obz i ra vsedla, po­
loživši telečnjake na s t ran , ko sva začela pi t i 
najbolje vino ter jest i pečena piščeta, st isni l i 
so b i r ok ra t i glave, a ko sva v svoj h rva t sk i 
govo r vmešala fraze, k a k o r „konstitucija", 
„Ganbaldi " , „Nupoleon", za rud i „Bezirksvor-

n e m š k e g a po l i t ikar ja i n n e m š k e g a pes­
n ika grofa Antona A u e r a p e r g a za l jubl jan­
skega Častnega meščana, a g. Dežman nij ugo­
varjal Dal je j e b i l v tej dvorani od vas ime­
novan za častnega meščana l jubl janskega mes ta 
oui nemški mož, k i je našo avstri jsko monar­
hijo v našo i n vašo Škodo i n v zdanjo ob fno 
obžalovanje ra^k la l v dve polovici, grof B e u s t , 
a tud i nij bi lo slišati i n čitati, da b i b i l 
g. Dežman prot i nujnost i u>cega predloga 
vzd igni l se. Dal je ste v i , gospoda veČine tega 
zbora, dovo l i l i iz naše mestne kase večjo 
svoto za nemški švindel n nordpo l exped i t i on " 
na nujen predlog , tud i brez ugovora g. Dež« 
manovega. M e n i se prav zd i , da bi g. Dež­
man tud i denes ne ugovar ja l , k o bi se za 
častnega meščana pred laga l kak nemški p r i * 
vrženik „ G e r m a n i a e i r r i d e n t e " ; l e ke r se 
od naše s t r an i p red laga dober Avstr i jec, a 
poleg tega tudi s in sosednjega, b ra tovskega 
s l a v j a n s k e g a naroda hrvatskega , H r v a t 
Filipović, zato govori g. Dežman p r o t i ; to j o 
poslednji in doslednji n j e g o v p r a v i mot iv , 
njegova nemška m sel , 

o i b o i n k D e ž m a n vstane s i l n i j e zen , 
in p rav i , da mora z vso odločnostjo zoper 
tako „p e r f i d i j o " protestovat i , k a j t i „ p e r -
f i d i j a " je njemu očitati, d a je prav za prav 
le zoper S lovana H r v a t a Filipovima. (Jurčifi 
kliče vmes : L e re<nica! P e r f i d e n zna b i t i 
le r e n e g a t ! ) Dežman potem govori strastno 
dalje, prav i , da je le narodna s t r a n k a n e l o ­
j a l n a i t d . K e r g. predsednik, k i je l i l prej 
na neke občno mišljene besede narodnega od ­
born ika P o t o č n i k a , n a r e d " zavrn i l , Dež-
mana zdaj brez vsega u k o r a pust i z abav l j a t i 
in psovati , vzdignejo se zoper to vsi narodni 
odborn ik i in v iharno zahtevajo, d a se pro t i 

s t a n d " kako r puran , začne težko d h-iti k a k o r 
parostroj, t e r srdi to iz ide iz sobe, a za nj im 
cela četa. T a k o sva izprašila brežko ar is to ­
k rac i j o ; moj A l b e r t izpi je v s lavo t a zmage 
čašo l jutomerskega v ina, a jaz sem sa od srca 
vesel i l , ke r se j e v tej L e t i v top i l zadnji spo­
min izgubl jenega idea la . 

Da l juega pota vam ne bodem opisoval . 
Nenavadno ut ru jena dospe la sva y hi to A l ­
bertovih ro jakov — v K r a n j . B i l o m i je, ko 
da sem se presel i l v d r u g i svet — v raj . 
Pred menoj vsa k r a s o t a kranjskega pogorja, 
vsi oni s t r m i vrhovi , osuti s teinuo jalovino, 
vsi h ladn i klunjei , peneči po tok i , drobne cer­
kv ice na v rh hr ibov — a k temu na griču 
to staro, — starodavno mesto. Že se vidijo 
pod mahom os tank i s tarega gradskega z ida, 
tamo dv iga se pod ob lake na pe t in i s i v i raz -
pokani stolp, kjer so nekdaj mučili coprnice , 
tu s ta ra ruševina davnih k ran j sk ih vojvodov, 
turno s t a r i n s k a gotska ce rkev , po lna kame­
ni t ih vitezov in zmajev. A kada r v večer z la-
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Dežmanu vršu določila oprav i lnega r eda . N e m -
žkutarji so prot i , nastane hrup, župan s k o r i 
o d svoje mize p ro t i s r ed i dvorane i n reče: 
S e j a je s k i e n e n a . 

Narodn i ud;e mestnega zbora potem za­
puste dvorano, le nemškutarji ostanejo še 
•dolgo v njej v pr i va tnem konvent ik lu p o g o ­
v a r j a j o se o z l e m Š k a n d a l u , k i g a j e 
» t a r i p r e p i r a š , r e n e g a t D e ž m a n , 
s e b i i n s v o j e j s t r a n k i n a s r a m o t o 
p r o v o c i r a l . 

Politični razgled. 
P o t r t a it J « tl«»ž«»le. 

V L j u b l j a n i 2. decembra. 
V budgotnem odseku avstr i jske delegacije 

j e grof . i * . « • # / 30. nov. zopet svojo 
vnanjo po l i t iko razkladat, pa prav za prav z 
mnozimt besedami — nič novega povedal , će 
ga prav plačani oficijozni l i s t i hval i jo, i n če 
prav je dve u r i dolgo govor i l . O n s i je stav i l 
t r i vprašanja: a l i je v lada dela la na to, da 
zasede Bosno i n Hercegov ino ; drugič: a l i j e 
b i lo mogoče ognit i se žrtvam na k rv i iu b lagu , 
i n tretjič : a l i je bi lo okupaci jo mogoče prej , 
i n v boljših razmerah dovršiti? NJI vsa t r i 
vprašanja je Andrassy odgovori l z „ n e ! " Raz 
k l a d a l je dalje, da bi b i l a monarhi ja prej a l i 
slej D a l m a c i j o i zgubda, ko ne b i b i l a zdaj 
Bosne anekt i ra la . 

Čudno se torej bere ko nam novejši tele­
g ram 1. decembra poroča, da je Andras *y 
pot le j r eke l v odgovoru n a interpelaci jo, da 
bode o k u p a c i j e k o n e c , k a d a r b o d e 
T u r č i j a p o v r n i l a ž r t v e , in k a d a r bode 
d a l a poroštev, da se urejene razmere ne bodo 
zopet poslab le. — K a j se to p rav i ? 

Odsek avstr i j ske delegacije je spreje l po 
t em budget min is ters tva vnanj ih s tvar i j . 

Iz Spfjettt v Da lmac i j i brzojavljajo, da 
je polk Webe r tam b i l j ako sijajno od mest­
nega zastopstva sprejet i n pogosten. Slavje 
bode t r i dni trajalo. — Pač menda je v tem 
t u d i nekaj protidemonstracije Tržačanom. 

sšfgatiistiinci so Angleže p r v i k r a t 
Uže p r e t ep l i ! B o g pomozi dalje. Iz L o n d o n a 
se v , .N F r . P r . " 30 . novembra te legrafuje : 
P o r o č i l a iz Indije se glase nekaj v z n e -
m i r j e v a l n o , ker so vojaki generala Brovnea 
začasno od svoje podloge (busis) o d r e z a n i 
i n so se mora l i vozovi, k i ž i v e ž z a vojsko 
dovažajo, zarad sovražnosti posameznih rodov 
V K y b e r - s o t v s k i v r n i t i v Džumrud. 

Iz Lahore poroča t e l eg ram: „Civil a n l 
M i l i t a r y Gazet te " poroča: Oddelek majorja 
PearBona j e b i l včeraj na visočini nasproti 
Kyberske j so tesk i od A f r i d o v napaden, dva 
moža (angl.) oddelka sta bi la usmrtena, jeden 

ranjen, i zpod majorja je b i l konj ustrel jen. 
S o t e s k a j e o d v č e r a j z a p r t a in so se 
zato vozovi povrn i l i . E n a kompani ja in en po lk 
vojakov je t ja poslanih. Slišati j e bi lo s t r e l j a ­
nje, vspeb nij še znan. 

Iz M*eterh*twfjn se j av l i a , da je car 
29. novembra iz L ivad i j e v Moskvo prišel, 
kjer se dva dni mud i . 

IZ u t le** „Peterburgskija V e d o m o s t i " go­
vore o financah Rusi je , in svetujejo, naj 8e 
prodajo državna posestva Rusi je , k i bnie so 
vredna nad štiri m i l i j a r d e rubljev. S t e m 
bi se ruske državne finance popolnem zholjšale. 

Strahovanje in reakci ja na JVentjf •*. c m 
je od dne do dne večia. Zdaj se uže iz B e r ­
l ina te legraf i ra : d r ž a v n a p o s l a n c a H a s 
s e l m a n n in F r i t z s c h e , k i s p a d a t i k so 
cijalističnej s t r a n k i , b i la sta na podlogi soci 
ja l istovske postave i z p o d e n a . Tore j n i t i 
poslanstvo ne varuje več na N e m š k e m . P a 
naj se še kakšen Nemec s Rvobodoljubjem i n 
pravim l iberalstvom b a h a ! Bol j zarobl jenega 
al i zaaužnjenenega naroda zdaj v E v r o p i val jda 
nij ko t so Nemc i na Nemškem. 

V H a m b u r g u so baje naš'i 30 novembra 
Ors in i jev ih bomb. Nek urar Th i e rs t e in je zna­
šel u ro , k i nared i , d a d inami t eksp l od i r a . 
Torej nova peklenska mašina! 

Dopisi. 
I z R o r o y n U c 2 7 . nov. [Izv. dop.] 

Prav l ep večer smo doživeli 24. nov., ko amo 

govorniške spretnost i , govoreč o pomembi in 
napredku jugoslovanstva. — K o smo se p a 
t ako najbolj dobro imel i , p a ui jsmo pozab i l i 
pri jet i za čaše in je i zprazn i t i našega društva 
ustanovitel ju p. Zabredu v spomin, k a t e r e m u 
so moramo zahval it i za t o l i ko pr i j e tn ih u r , ki 
smo j i h už«li uže pr i društvenih vesel icah. S 
tem pa nečem reči, da b i to l iko soci ja lnega 
življenja v tako malem k r a j i mogoče b i lo , a k o 
bi ne dobival i od strani domačega učitelj s t va 
najboljšo podporo. 

K 1»li i i . i Via 28 nov. [ Izv iren dopis . ] 
Močno nas j e osupnilo, ko smo izvedel i , da n a m 
je policije prepovedala komers , ka t e r ega je 
hote la naprav i t i „Slovenija" dr. BIe iwe isu n a 
Čast. ( Tu smo izpust i l i nekaj s tavkov i z o b ­
z i r a na drž. p ravdn ika . U r . ) 

Vza jemnost mej tukajšnjimi jugos l ovan­
sk im i V8eučiliščniki bi se kaj l ehko popolnem 
pričela, ka r se kaže o mars ikatere ] p r i l i k i . 
S loven-ka mlad ina , s rbska in h r va t ska je v 
resnic i navdušena za svoj narod. K a j r ad i o b ­
čujejo z nami , in se nam približujejo drug i j u ­
žni Slovanje* T r eba je le energičnega človeka, 
k i bi bodočo kor i s t zjed njena jugos lovansko 
mladeži popolnem spoznal i n p remis l i l , i n go­
tovo b i se spešila vzajemnost. 

Složnost pa , k i b i se us tvar i l a , ter c ve l a 
uže mej odraslo slovansko mlad ino , b i p r ines la obhajal i Bedemdesetlenico očaka Janeza B ' e i 

weisa z veselico, kojo je pr i red i lo v t a namen j v prihodnje gotovo lep sad. Uže pred l e t i jo 
bralno društvo" pr i g J . Koširji. Vese l i ca v | b i l v L jub l jan i , kakor znano, shod Jugoslovan* 

malem kra j i de la epoho, ka j t i mesece dolgo 
al i celo leto razgovarjajo a l i vsaj spominjajo 
BO na njo i zatorej naj mi blagovoljni Čitatalj 
oprost i , ako o s tvur i zanj tako malo in te re 
santnej i z gub im par besedic, ka j t i a k o ne 
veče občinstvo, hvaležni mi hočejo b i t i ob i ln i 
domači čitatelji »Slovenskega N a r o d a " . — K e r 
je odbor vesel ico p r i r ed i l samo domačim go­
stom, zatorej m u nij b i lo n a mar i , vab i t i zu 
najne goste, a počastila sta nas vendar d v a : 
jeden i z pod Nanosa , d rug i od L i t i j e . S p r i ­
znanjem i n živio k l ic i b i l je sprejet govor 
gosp. podpredsednika, razlagajoč nam namen 
denašnje veselice, os lav i t i ime Ble iwe isovo . 
Pesn i in napi tn ice , k i so se vrst i l e na to r a ­
zvnele so duhove obilno zbranega občinstva i n 
pri vsacem spominjevanji imena Bleivveisovega 
čulo se je gromovito odobravanje. K a r nas je 
pa posebno veseli lo t a večer, b i l j e naš novi 
govornik improv iso , gost izpod Nanosa, ka j t i 
z lepo besedo kakoršne n imamo p r i l i k a često-
k ra t čuti, vzbudi l nam je občudovanje njegove 

a k i h zastopnikov, kdor se j e mnogo govor i l o 
in sklepalo o prepotrebnei vza jemnost i ; letos 
zopet so j e o pr i l i k i Bleivveisove svečanosti 
i s t a stvar ponavl jala, a v endar se skoraj ne 
doseže zaželeno. K o b i se našel človek, k i bi 
sk lop i l navdušenje s lovenskih vseučiliščnikov, 
s r b s k i h in hrva tsk ih za B V O J narod v jedno 
navdušenje — za Slovanstvo — človek, k i bi 
te domorodne čute znal z jed in i t i v čut, k i bi 
mlad in i teh narodov vedno govor i l , da so s i ­
novi jednega naroda, tak človek, p rav im, bi 
kor i s t i l mnogo, premnogo Jugos lovanstvu . O d ­
ras l i mladini b i se vcepilo potem v srce p r e ­
pričanje, da so vsi bratje mej soboj, i n d a j e 
skrajni čas složnemu, skupnemu delovanju J u ­
goslovanov. K o bi pričeli t ako prepričani m l a ­
deniči kasneje v svojej domovin i ko t možje 
delovati , b i se ne godilo t o delovanje separa ­
tistično, ampak moči bi se sjedinile, in s k u p n o 
delovale v p r i d in kor is t S l o v a n s t v a . U p a m o 
pa tud i , da se bode uresničila s časoma t a k a 
vzajemnost. 

t i jo zadnji solnčui žarki gorske vrhove, kadar 
n a daleko Čuješ, kako mi lo S3 glase srebro-
g lasn i z vonov i ! N i k d a r ne bodem pozabi l ne­
kega pr izora — večernic. Uže se je mračilo; 
pod mrk im i svodovi gotske cerkve trepetale 
so sveče, orgije bučale so čudno kako r grom, 
a širom po cerkv i klečale so kmetice. Izpod 
bele peče rndečilo B O j i m je polno plemenito 
l ice , p r i žaru sveč sijale so se j im črne ve­
l i k e oči, a iz gr la donela j im je s t a r inska 
pesen Takega sklada, tako nježnega, p r i 
pros tega a l i vzvišenega soglasja ni jsem še čul 
n ikedar v svojem življenji, stisnen v k o t u 
g leda l sem ta narod, poslušal petje i n duša 
se m i je globoko pretres la . K o sem potem 
začel čitati Scbi l ler ja, dozdeval se m i j e čisto 
d rug i . Razmišljal sem t e r razmišljal i n nehote 
v r in i l o se m i je vprašanje: J e l i S ch i l l e r za 
to gorenjsko podnebje? Ni jsem BI vedel prav 
odgovor i t i na to vprašanje, a l i skoro sem našel 
odgovor. 

Hiša A lber tov ih ro jakov imenovala se j e 

„Stara pošta" — a v resnic i je b i l a gost i l -
nica. Gospodar naju je Ijubeznjivo sprejel , 
gospodarica, žena njegova, njegovala naju je, 
kakor svojo detco. Nečemu sem B O j ako za­
čudil. V Albertove j rodb in i v Zagrebu čula 
se je samo nemška beseda, a pr i str i jcu nje 
govem p r i „starej pošti" n i t i besedice nem-1 
ške — vse s lovenski — mora la sva tako 
tudi j a z i n moj A lbe r t . 

S t r i j c j e b i l človek srednj ih le t , j ak al i 
neka bolezen mu j e ubi ja la življenje. No , 
n i k d a r ni j pokaza l svoje m u k e , vedno je b i l 
šaljiv, vedno vesel. Žena njegova govor i la je 
po dnevi z nama in gospodo jako malo , delala 
je junaško po gospodarstvu, da je b i l a mi l ina 
g ledat i , k a k o z zasukan imi r okav i v lada po 
dvo ru . T i ljudje, precej bogati , nijso imel i 
dece, za to i e j so Vzeli v hišo neko dekle , 
dal jno ženino rojakinjo, n a po l kmet ico , nekje 
od koroške meje. N e vem, k a k o b i vam jo 
op isa l . S t e - l i v ide l i roso na l i s t u , p t ico na 
zelenem g r m u , rude če jabo lko n a tankej ve­

j ic i — t a k o v a je b i l a Neža. K a k o r sem uže 
omeni l , nij b i l a mestno dete, a l i kako drobno 
j e koraka la , kako nježno se ponašala, z roči­
cama mahala , t e r d r o b n a u s t a na smeh d r ­
žala; b i la je tako nježna, tako fina, t a k o do ­
brodušna, da si nehote m o r a l p o m i s l i t i : N i je l i 
t a dekle ubežala iz k a k e g a salona, nije l i se 
morebit i za šalo p reob l ek la v k m e t s k o ob la ­
čilo, kakor „Marta". A zopet n i t i sence k o -
keterije — prava, zdrava , čista, nedo taknena 
narav, cvet, k ako r ga je B o g sred i po l ja z a ­
sad i l . B i l a je črnih l a s , m a l e n a , drobna , 
polna a l i h i t r a kot vever ica , bodeča ko t r n , 
a kadar se je srčno nasmi ja la , k a k o r d a b i 
z gore vs i srebrni zvončiči odmeval i . Večkrat 
sem motr i l to milo l ice. B i l o je dolgovato, 
s lovensko, rudeče i n be lo , rožica na snegu . 
Obrvice črne, tanke, ravne , usta palec široka, 
a črne oči, ob, te oči — kako r p r i p t i c i , 
milej pevk i . Neža je govor i la h i t ro , k a k o r 
sp loh Kran j i ce , nij razumela n i t i t reh nemških 
besedij, a kadar se je govor i lo p red njo v 



Snuje se zđaj mej s lovanskimi vseučilišč-
n i k i novo društvo „Slavistov". S l a vn i naš M i ­
klošič j e uže obljubil svojo podporo. S lovansk i 
m l a d i filologi se bodo v tem kor i s tnem d r u ­
štvu v jez ikoslovnih stvareh vad i l i in p r ip rav ­
l ja l i za svoj bodoči pokl ic . A k o prične v r e 

•.snici to društvo cvesti i n dedovati, k a r moramo 
j ako želeti, smemo upat i od njega mnogo s ^ d u . 
P o z n a m več m lad ih s lovanskih filologov, k i so 
za svojo reč zelo navdušeni, i n svoj p redmet 
p r i d n o Študirajo. A znano j e pač, da je baš 
-ta Btroka težavna, in prvenci v jez ikos lovstvu 
imajo p r i svoj ih študijah premnogo t r u d a A k o 
se pa moči zjedinijo, bode nedvomno vsacemu 
lažjo i n bolj temel j i to mogoče t a predmet 
gojiti. — 

Novo „Slovensko l i terarno društvo na T)u-
<najiw, o katerem sem poročal zadnjič, je uže 
ime lo v soboto 23. novembra prvo zborovanje, 
p r i ka t e r em so se tud i sestav i la društvena p r a ­
v i l a . §. 

i S I t l l f t l j o 27. nov. [Izv. dop.] R u s i 
s o se začeli zadnja le ta zelo r.animati z a drugo 
S l a v j a n e in „81 a v j a n o ve d e n i j e u je p r i 
n j ih tako rekoč posebna znanstvena s t r o k a 
posta la . Ra z en „Slavjanskega s b o r n i k a M , k i i e 
b i l letos „Slov. N a r o d u " uže naznanjen, izhaja 
t u d i v K i j e vu uže tretje le to „Slavljanskij Je 
Zegodnik (S lav l jansk i le tnik ) , k i g a izdaja Ni 
ko la j Zaderack i j . Me j drug imi zan imiv im i članki 
j e p j inesel tud i prevod poglavja o s l a v j a n -
s k e r o mytholog i j i i z kn i i g e našega ro jaka 
profesor ja G . K r e k a : Eiule i t .ung i n die s la -
v ische l i t e ra turgesch ichte . Sbornik ni) d rag . 
P r v a dva zvezka se prodajata po OO k o p . 
t r e t j i p a do r ubij i . 

Domače stvari. 
— ( L j u b l j a n s k i m c t n i z b o r ) i m a 

d r e v i ob 5. zopet Rejo. Zopet p r ide na vrsto 
g . Rega l i j ev predlog, naj se imenuje fem. F i ­
l i p o v i ć z a l jubl janskega častnega meščana. 
Naši nemškutarji so se zbal i osode tržaških 
lahonov in bodo neha l i ugovar jat i , t e r z nami 
v r e d glasoval i — kaj s t a v imo? 

— ( V a l v a z o r j a ) je izšel 46 . zvezčič. 
— ( S v e t o v n o z n a n i t a t o v i . ) Znano 

je iz poročila našega l i s ta , kako »o uzmoviči 
L a n d l e r , M a r k u s i n G lanz t rd i l i , d a so one 
t a t v ine binkoštno nedeljo n a tukajšnjej želez­
n i c i n e d o l ž n i , i n da so po ro tn ik i b i l i na­
spro tnega mnenja, ter so j i h k r i v e izpoznali , 
i n so b i l i židje obsojeni . P r e d tremi dnevi 
p a se j e pr i jav i l G l anz , ka te r i je dobi l G let, 
najmanjšo kazen mej vsemi t r em i , p re i skova l ­

nemu sodn iku , deželne sodaije svetova lcu g. 
P e s j a k u , i n m u povedal , da so vs i zatoženi 
tatvine r e s k r i v i , on se ve da najmanj , a 
Klavni tat. da je Land l e r . Torej so poro tn ik i 
pravo zadel i , če prav ni j bi lo pozi t ivno d o k a ­
zano. 

— ( P o ž i g a l e c . ) Blaž Bogata i j e b i l pr i 
končnpj obravnavi zadnio soboto od l jubl jan­
s k i h porotnikov hudode ls tva požiganja enog la­
sno k r i v izpoznan, in od sodišča na pet l e t 
teške ječe obsojen poostrene v s i k mesec z 
enim postom. — Apo lon i io L^čnikar pa so 
ooro tn ik i enoglasno oprost i l i sokr ivde hudode l ­
stva požiganja. 

— ( I z G l i n i ) v spodnjem Rožti na 
Koroškem se nam 29 novembra piše: V s l e d 
npprenfthljivepra deževnnia in posebno močno 
pihaiočpga jopa je naša D r a v a t ako naras t l a , 
da nže od 1851. le ta nij b i l a tako v e l i ka , in 
obdravsk im prebivalcem vel ik strah pnuzrokuj«. 
D * so ve l ike škode neirou'bne, jo gobovo, k e r 
je zeml ja od vedne močave čisto r a h l a . Oh 
k o l i k o zemljišč i n tud i stanovanj bode uniče­
nih, in uboge družine, kaj j im je začeti ! 

— (J u g o s l o v a n s k a a k a d e m i j a z n a -
11 O s t i i n u m e t n o s t i " ) j e imela, k a k o r Rmo 
uže omeni l i , 25 nov. letno Reio. V poročilu 
tamikovem čitamo i sledeče: „N a mocu m u k o m 
mimoići svečanosti, ko ja se netom dne 19. nov . 
obavi la u L j u b l j a n i , a u kojoj je jedan 
član na*e akademije od l i kovan ; to jest pro 
«lava TOgodišnjice d r a . I vana B l e i v v e i s a , 
„otca u naroda s l o v e n s k o g a . Akademi ja vi 
soko cieneći zasluge ovosa odličnoga člana, 
medju ko j im i nije najmanje, Što jo on budeći 
svoj narod čistim pučkim jez 'kom njegovim, 
ujedno uviek pred očima imao duševnu i knj i ­
ževnu z a j e d n i c u sa srodnim plemenom h r ­
v a t s k i m i s r b s k i m , čestitala m u ne samo 
pismeno, nego i ustno po os >bt svoga izasla 
nil<a i p reds j edn ika . " 

t e m tujem j e z i ku , g ledala je na zemljo, t e r 
s i z r o k o g lad i la svi len predpasn ik . L jud je 
p rav i j o , d a ima človeško oko najčarobnijo 
moč, — jaz prav im, da jo i m a tud i človeško 
g r l o , vsaj njeno j o j e i m e l o ; k a d a r je ona 
zape la , topi lo se m i je radost i s r c e . N o , zakaj 
b i vas dolgočasil s t em i s t v a r m i ? J a z sem 
S k a k a l po gorah i n pečinah, a moj A l b e r t ae 
j e spomni l zopet, da je v Z a g r e b u izgubi l 
i d ea l , pa skreše lepo število so lzn ih nemškib 
e leg i j . K a d a r je takovo lamentaci jo izprešal iz 
t i n t a r n i c e , pok l i ca l me je navadno v vrt. J a z 
s e m navadno legel na t r ebuh v zeleno travo, 
t e r pušil iz k r a t k e lul ice , A l b e r t , sedeč pred 
m e n o j , dek lamova l j e s tragičnim patosom 
nemško elegijo, mahajoč z r o k a m a , dok le r ga 
i z z a rožičnega g rma ne iznenadi miloglasen 
s m e h , a nad rožami prikaže se Nežina glava. 

(Da l je prih.) 

Izpred porotnega sodišča. 
V L j u b l j a n i 25. novembra . 

(ITutlodelatvo veleizdaje.) 
Predseduje deželne sodnije predsednik 

g. Gerčar, votanta s t a deželne sodnije sveto­
valec g. Kočevar i n deželne sodnije tajnik 
g. Božč . Zap isn ikar je g. avsku l tant baron 
L a z a r i n i . Državno pravdništvo zastopa g. baron 
N tugebaue r iz Gradca , zagovornik i e gospod 
dr . Moše. Obravnava se vrši tajno. N a obtož-
nej k l o p i sede tri je m a r k e r i i , kater i so b i l i v 
Blužbi v kavarni „all C o r s o " v T r s t u , namreč 
Peter R e z i n i 28 let star , oženjen iz B e n e t k ; 
Pe t e r Meneghin i 24 let s tar iz Conegl iano, in 
V incenc B inde r 42 let s t a r , oženjen, i z T r e -
viso doma. V s i tr i je zatoženci so i t a l i j a n ­
s k i podložnlki, torej inos t ranc i . V s i tri je so 
zatoženi, da so dne 3. jun i ja , to je, t i s t ega 
dne, ko se v I t a l i j i praznjuje podeljenje 
ustave (statuto) , v T r s t u zjutraj okolo štirih 
na sprehajališčih „Aquidotto" l ep i l i n a drevesa 
in raz t resa l i po pot ih p laka te veleizdajskega 
zadržaja, k a t e r i so podpisani od nekega trža­
škega odbora „Italije nerešene (irridente) do 
Ju l i j s k ih A l p " . P r i tem poslu j ih je opazoval 
neki F i l i p Sau l i , t eke l precej i s k a t policije in 
oskrb 1, da je zatožence takoj z ap r l a . L j u b ­
l janska porotna sodnija j e z a ta slučaj od naj­
višjega državnega sodišča d e l e g i r a n a , k e r 
se tržaškim laškim poro tn ikom ne upa . Zato­
ženci ravno tako taje, kot tačas, k o so b i l i 
zapr t i p r i pol ic i j i , in k a k o r so ta j i l i v pre­
iskav i ; oni ne priznajo, da bi bi l i k r i v i tega, 
česar j ih zatožba dolži. O u i vse j ednako , k a ­

ko r bi se b i l i pomeni l i , pr ipovedujejo, da so 
Sl i , ko j e p r o t i 3 u r i zjutraj v kavarn i n j ih 
službi nehala , na w A q u i d o t t o " sprehajat se, 
d » j im pa n ikakor nij nič mar za po l i t iko v 
obče, i n d a se izključljivo zanimajo le za svoj 
k a v a r n a r s k i pose l i n s k r b e z a svoje rodovioe . 
P r v a priča, ka t e r a se zasliši, j e F i l i p S a u l i . 
O n pove, d a je bil v j u t r u 3. iuni ja t. 1. do 
• / i na 3 zjutraj v kavarn i „al Tedesco " , k j e r 
je g leda l , k a k o so d rug i ta rok i r a l i . J u t r o je 
bilo k rasno , za to m u ni j ugajalo i t i spat, nego 
šel se j e sprehajat , in sedel na „Aquedot to u 

na k l op . Crez nekol iko Ča3a gredo mimo 
njega t r i j e zatoženci, in jeden n j ih p r a v i : 

G le j , k a k o krasne so naSe i ta l i j anske A l p e l u 

O n j e slučajno g leda l za nj imi in v ide l , kako 
i e šel jeden po desnej, dva po levej s t r an i 
drevoreda, in oba sta l ep i l a neke l iste n a 
drevesa, t r e t j i j i h je p a raztresal , potem pa 
so jo zav i l i vs i t r i j e p r o t i r o tund i . S a u l i je 
šel b l t r o p r o t i drevesom i n odt rga l kak ih pet 
plakatov . K o jih je le povržno malo prečital, 
v ide l je takoj, da so, k a k o r on prav i , obrnenf 
p r o t i A v s t r i j i in njegova p r v a mise l j e b i l a , 
najti policaja, ka t e r i b i te t r i z ap r l . Koma j 
50 k o r a k o v dal je pa , ne d a bi b i l izpred oči 
pus t i l t e t r i zatožence, uže najde dva pol ica ja 
Žaka in Be loga , tako j j i m a izroči p rok lame in 
j ima pokata t r i zatožence, t e r reče, da ima 
j eden c i l inder , druga dva nos i ta n i z k a k l o b u k a , 
dva pa imata bele vostije, i n reče, da so t i 
tri je lepi l i podobne p lakate , i n da naj j i h 
policaji zapro. Šel je Se B policajema t a k o 
daleč, d a so b i l i zatoženci le k a k i h 30 ko­
rakov proč, t u j ih še enkra t naznači, da 
so i s t i , k i so l ep i l i prog lase . K o je videl , da 
j ih j e polici ja zgrabi la , šel je takoj k c. kr. 
dvornemu sve tn iku g. P i ch l e r ju in m u vso 
s tvar naznani l . 

Zatoženci vsi trije pravijo, da j e vse, kar 
je t a priča povedala, naravnost z lagano in da 
tako govor i , le za rad i t ega , d » b i se mašče­
val , K o j ih pa prvosednik vpraša, a l i poznajo 
pričo, pravi jo, da ne poznajo. N a vprašanje, 
kake uzroke b i ime l Sau l i za maščevanje, t u d i 
ne vedo ničesa odgovor i t i . 

(Konec tirih.) 

Razne vesti. 
* ( Z a l j u b l j e n t a t . ) Oger3ki časopis 

„ I lonved" pr ipoveduje sledečo dogodbico : G r o ­
fica K a m i l a S t . , vdov«, stanuje sama so svo­
j imi pos l i v gradu Ko r t v e l v^su . D n e 22. prišla 
je od večerne zabave ob polunoči d o m o v . 
P red no j e p a l eg la spat , s top i še k toaletnej 
mizici, d a sp ra v i svoje dragocenost i . Slučajno 
se p r i tem o z r e n a p r e d njo visečo B l i k o Apo ­
lona, k i je p r i k r i v a l a dobl ino v z idu, i n zd i 
se jej, d a t a bog danes oči p r e m i k a , — k a r 
Se prej n ikdar nij s t o r i l . A grofica se z a to 
ne br iga , meneč, da j o je oko premoti lo . K m a l u 
se jo pa prever i l a , da oči na s l i k i zdaj to 
zdaj o n o opazujejo. Ka j je j je bi lo s tor i t i v 
tem čudnem slučaji? V r a t a njene spalnice so 
bile zakl jeujene od zvunaj, i n n iena postrežn'ca 
jo imela ključ pri sebi. b e enkra t se gospa 
ozre na s l iko , in v id i , d a jo oči boga Apo lona 

zmirom opazujejo pr i njenem početji. K a ­
kor pa d a ne b i ničesar s l u t i l a , stopi k m i ­
zici , i n strese na njo vso dragocenosti in še 
denar, k a r ga je b i lo v denarne] listata), — 
potem p a leže v postel jo, a pust i iz previdno­
s t i svet i lnico goret i . Dve u r i je čakala grof ica 
v takem strašnem B t a n j i , k a k o da se bode 
stvar razvi la , — k o naenkrat zapuzi, da se 
je jo la s l i k a na steni p r e m i k a t i , jedna r o k a 
sl iko na stran potisne, — i n i z dobl ine stopi 
mož, k i no zmeueč se z a dragocenost i na m i z i 
vabljivo ležeče, t iho k o r a k a naravnost k po­
stelji grofice. V rok i držal j e nož. Nesrečnica 
BO nij upala g a n i t i ; mož je sta l neko l iko t r e -
notkov pred posteljo gospe, o katerej j e m i -



Bli l da spi, k a k o r da bi ne vedel , kaj pričeti. 
G r o f i c i b i la je v strašnem položaji, ka j t i ba la | 
se j e nečesa, kar b i jej bilo l iuj^e nego s m r t ; : 
zdajc i nagne mož tvojo glavo k ujenej — ču i 
t i l a je njegovo vročo sapo — i n (rez jeden i 
t renotek jo tujec — trdno pol jubi na ustna . 
Grof ica je hotela 2akričati, a tujec zopet vstane 
gre k mizic i , v takne vse dragocenosti v žep, 
i n gre pot i m iz sobe, ko je vrata s ponare-
n i m k l i m t i n odk len i l . Drnzega ju t ra grofica 
nobenemu ne pove o s tvar i , k i se je v noči 
v njenej spalnej Bobi vršila, nego ukaže kočijo 
napreči, t e r se odpelje v bližnje mesto. K o je 
voz dospel tja, ukaže svojemu k o č i j a žu usta­
v i t i se pred polici jsko hišo, pokliče policaja 
stojećega pr i dv t r ih — in ukaže pri jet i i n za­
pre t i svojega kocijaža. T o je b i l namreč tat , 
k i j e v njeno sobo u lumi l , in katerega je b i l a 
grofica izpoznala. 

T r ž n o ]»oroi*ilo. 
T r B t , 26 . novembra. 

Več nego 2 let i trajajoča negotovost i n 
žalostne t rgov inske razmere se ni jso še za las 
spremeni l e ; m i živimo v jako slabej dobi , k i 
j e najbrže prelazna doba do važnih, a t ak ih 
sprememb, k i bodo trajne, in slonele na so­
l idnoj podlagi. Ze l ja vsega svo ta je, da se 
h i t r o zgodi , k a r B O i m a zgodit i , k a j t i t a večna 
negotovost je postala uže nes t rp l j i va ; bremena 
postajajo vedno veča, mej t em k o barometer 
dohodkov vseh stanov, posebno p a nižjih, v 
jednomer pada. 

Tuka j je okupaci ja Bosne i n Hercegovine 
prouzročila nekol iko več živahnosti trgovinske, 
d e l a B O še precej v one k ra j e ; a kupčija z 
notranjo Avs t r i j o i n z inos t ransk im i deželami 
je popolnem p o t r t a ; špekulacijska žila je 
močno o t rpne la ; vs i trgovci s;- omejavajo le 
n a vsakdanja, najpotrebnejša poslovanja, k a r 
j e uzrok mlahovost i v cenah raznega blaga. 

K a v a . F ine baze C t y l o n so drži prav 
dobro, Pe r l manjka . — Rio , k a t e r i se posebno 
dost i izvaža v Bosno i n Hercegovino, gre do­
bro izpod rok po še precej d o b r i h cenah, k i 
p a so še zmirom ugodne za kupova lce , i n k a 
t e re bedo teško še kaj znižale se, kava K i o 
prodaja se od g ld . 85 do 06, i n najfineja 
Zbrana po g'd. 102 do 1 0 6 ; J a v a g ld . 1 10 
do 1 3 0 ; Ma laba r nat . g ld . 106 do 118 ; M a -
labar plant. g ld . 125 do 1 4 5 ; Cev lon nat. 
g l d . 00 do 1 1 4 ; Cev lon plant. g ld . 128 do 
1 5 4 ; M o k a g ld. 120 do 130. 

O l j e . V očigled dobrej letošnjej l e t in i 
i n dovažanju novega blaga, miruje nekoliko ta 
kupčija; vse čaka i n pričakuje nižj h cen, in 
skoro gotovo je, da zadnje še zdatno padejo; 
letos se smemo nadejat i sp loh dobrega in 
cenega olja. 

Denes velja j ed i lno olje od gld. 46 do 
54 , namizno Monte S t . Angelo g ld . 68 do 7 4 ; 
francosko A i x g ld . 8 0 ; pavoljnato ah koton 
ol je g ld 44 do 4 8 ; laneno g ld . 4 5 ; r ibje olje 
g ld . 75 . 

S a d j e . — A k o p r a m je skoro vse levan-
tovsko sadje letos posebno lepo in prav po 
ceni , je vprašanje po tem b lagu letos mnogo 
manjše, nego l a n i ; samo rožiči, kakor smo 
uže sporočali, so letos s labi in dragi . 

M a s t . — K e r se tega b laga dovaža prav 
mnogo iz Angležkega, in je prav ve l i ka kon­
kurenca posebno v tem b lagu , padle so cene 
za k a k i h 6°/ 0 — Denes se dobi Wi l cox I . ! 
po 4 (i do 47 gold., Bancroft 1.11 po 48 do 
4 8 V 2 y gold., — ceneje, nego slab Speli. 

Š p e h . — Debelega blaga nij prav nič 
na trgu, in še celo lebko blago primanjkuje, 
k e r ga iz Angležkega malo dovažajo, in so v 
zadujem času tukaj za rusko i n grško naku­
p i l i špeha, slabega in dobrega, ko l i ko r so ga 
s p l o h našli. Pričakuje se neko l iko nižjega 
blaga v prihodnjem mesecu, lepega in debe 
lega pa ne bode pred februarjem. — Špih 
po 17 do 19 kosov v zaboji velja 46 do 47 gld. 
i n čez. 

P e t r o l i j — prodaja se zdaj po tako 
n i z i . ' ; ceni, knkor še nikol i n e ; cena mu je 
l l 8 / , gold., in za vel ike množine še 2 % ce­
ne je ; nižja pač ne more postat i t a c e n a ; pa 
tud i dost i višjih cen ne utegnemo doživeti to 
z imo. — 

IZUttltf/lj i U UlKdiUa JUblp J u J C l C 

D o m a č i p r i d e l k i . — Fižola cene vedno 
padajo ; blaga je prav dosti , pa vprašanj, po­
sebno iz inostranskega prav malo. Našemu 
t r gu delajo v t em blagu vel iko konknrenco 
crnomorska skladišča, k e r od tum izvažajo vse 
baze fižola na F rancosko in druge kraje pu 
jako n i zk ih cenah, t a k o , da morajo pr i nas 
cene še ve l iko past i , predno si moramo od 
p r e t i zopet s tara po ta . Tud i maslo ne gre 
naprej , akopram je ceno, ker rusko blago iz­
podr iva naše domaČe. — Sl iv subih j e povsod 
dost i , zatorej j i h ponujajo na vse knpl )e . — 

Fižol rudeč plačuje se tuka j po 8 gold 
00 k r . do 9 gld.. — buhinec 0 7 * do 9 aU gld., 
— mandolon 9*/« do 10 gold., — bel po 
Đ gold., — zelen po 9 V i gold., — mešan po 
7 V a do 7 ;V* gold. — Maslo prav fino, na­
ravno po 82 VA do 8 3 Va gold., — konoplje 
po 23 gold. , — proso po 10 Va do 10 n/4 t>M., 
— suhe slive po 7 Va do 7 3/4 gold., — go 
riške otupljene po 5 0 do 52 gold. 

J . P ipan & Comp. 

D u n a j s k a b o r z a 2 decembra. 
( I zv i rno telograficnu porodilo. ) 

E n o t n i d r i . d o l g v b a n k o v c i h . . 61 g l d . 10 k r 
(•.notni d r i . do l g v srebru . . . 62 „ 35 
Z lata r o m a . 71 „ 80 „ 
1860 d r i . posoj i lo 112 „ 8 0 „ 
A k c i j o na rodne b a n k e . . . . 787 . — -
Kred i tno akc i j a 2'^9 „ — 
L o n d o n 116 „ 4 0 " 
Napo l 9 „ 31 _ 
C . k r . ci k in i 5 „ 56 „ 
"»robro 100 B — _ 
Državno inarkn 57 „ 50 

Za sv. Miklavža in za Ml 
p r i po ro t a (401—8) 

Rudolf Klrblsch, 
k o m l i t o r n a kongresnem trgu v L j u b l j a n i , 

svojo - v e l l l c o z a l o g - © bonbona, l ionbonier, na j ­
finejših sladčie, k r l i l j a k a Klotzenbnid ) , maiulolatov. 
M&Ja v lep ih koških, in sto d ruz ih stvar i j . 

j J ^F " " Vau j aka naročila so točno izvršujo. 

Le jedenkrat 
podaje se tako ugodna prilika, da si za polovico 

prave cene omisli vsakdo izvrstno uro. 

Velikanska razprodaja. 
Politično razmero, k i so nastale v celej E v r o p i , zadelo so tudi Šv i co ; v s l ed teh razmer so 

j o na stotino de lavcev izselilo, tako da jo obstanek tovarn j a k o dvomljiv. T u d i na jvokša fabr ika za 
uro, katero smo mi zastopali, so jo zapr la zučasuo, ter nam j o zaupala prodajo svo j ih ur. T o tako 
zovano žepne u re BO najboljšo uro celega s v e t a , k o l i h o k r o v i so izdelani iz najfinejšega i*rel»r-
i i e gu n i k l j a , so iz redno elegantno gravirani In ghjoširani, ter so amer ikanskoga sistema. Vj»Ie«l 
n e k e vluMtiie k o i i N t r u k e i j e ue u m r e Ne t u k n u r » n ik t ln i * p o k v a r i t i , pu t l e l e h k o m i 
t l u , u m e Me s t i s n i l i , M l e n d u r u r u p r i l e m nI* n e t r p i . 

Prot i povze t ju , ali vpošiljatvi malo s vo to , katera j o pr i vsakej bazi ur zaznamovana, s 
katero j o plačana le pridejana zlata double urna verižica, baržunasti etui, g l a vn i ključ za uro in 
de lavska p lača , dob i vsakdo najfinejšo repasirano uro skoraj na po lov ico z u N t o i i J . V so uro so 
natanko repasirano, ter K**ruiitu|ein«» zi* vNitkn u r o p e t let . 

V < l o K a / . ^ u l o v r ^ a j i i m s l v n i n N t r o g o s o l i<liio*-i i i , p r e v z e ­
m a m o M ! « ' • » » « l o l ž i l O H t j u v u o , (Iti. > ' H 3 i k o n e p r i s l o j e f o ni-«> u (t z t i j 
v z e u i e i i K i , m se « l i -u j i « > K u m e i i j u i i i o . 

1 0 0 0 komadov žepnih u r o d p o n a r e j e n e g a 
z l a t a , umetno in čudovito izrezljano, najfinejšo 
rcgulovaue, pri vsakej ur i z la ta double urna 
verižica, medal jon, baržunasti c tu i in g lavn i 
k l juč ; j eden k o m a d lo g l . 3.45. 

1 0 0 O komadov r e m o n t o i r žepnih u r , katero 
so pr i koz ic i navijajo brez ključa, z dvojnim 
o k r o v o m in kristalnim ok rovom, izredno natančno 
regulovano; razen tega so tudi elektrogalvauično 
pozlačeno, t ako d a j d i nobeden z latar ue more 
od pravo zlati l i razločiti; z verižico, medaljonom 
i td . pre je j e a e n k o m a d g l . 2 5 , zdaj le 
g l . 3 . 2 0 . 

1 U U 0 komadov k r a s n i h u r n a s i d r o (ankeruhr) 
od najtežjega srebrnega nikl ja , tekočih na 15 
rabinih, z email iraniun kazal i , kaza lom za tre­
nutke in kr is ta ln im p los inat i in steklom, natan­
čno repasirano: p re j e j e d e n k o m a d g l . 2 1 , 
zda j s a m o g l . 7 . 25 . 

1 0 O O komadov m o b i l n i h u r n a va l j e (eylin-
der-uhrj v teških giljoširanih o k r o v i b ud srebr­
nega niklja, s kr ista lnim plo.ščnatuu steklom, 
tekočih na 8 rubinih, fino repasiraue, z verižico, 
medaljonom, in baržunastiin etuijeui, j e d e n ko­
mad pre je g l . 1 5 zda j l e g l . 5 . 6 0 

l O O O komadov v V u b l i m u t o n s k i h u r n a s i d r o 
o d ltttotnoga srebra, po t r j ene o a c. k. d e n a r ­
n e g a u r a d u , tekočo na LO rubinih, e lektro­
galvauično pozlačene, d a j i h ne more nobeden 
strokovnjak ali zlatar od pravo z lat ih razločiti; 
fino na trenutek regulovano in poskušeue. T e l i 
u r s t a l j e p re j e j e d e n k o m u a g i . 2 7 , 
zda j p a ie g l . 1 1 . 4 0 . 

1 0 0 0 komadov W a s h i n g t o n s k i h r e m o n t o i r 
žepnih u r , o d pravega P i l o tnega srebra odo­
brenega od c. kr . denarnega urada , p o d naj­
strožjim j amstvom na trenutek repasirano, s ko ­
lesjem od nik l ja in pr iv i l eg i ran im regulovaujem, 
t ako d a se nij treba teh ur n ikda r popravl jat i . 
P r i vsakej uri da so zastonj tud i j e d n a zlata 
doub le urna verižica, medaljon, baržunasti etui 
in k l juč ; v s a k a t a k a u r a s t a l a je preje 
3 5 g l . zda j p a s a m o g l . 1 6 . 

1 0 0 0 komadov u r z a d a m e o d p r a v e g a 
i d u t a t 10 rubini, p re j e g l . 4 0 , zda j g l . 2 0 . 

1 0 0 0 komadov r e m o n t o i r u r o d p r a v e g a 
z l a t a za gospodo a l i g o s p o , p r e j e 1 0 0 g l . 
zda j g l . 4 U . 

6 5 0 k o m a d o v s t e n s k i h u r v najfinejšem einai-
l i raucm o k v i r u z zvoui loin, repasiraue, pre je 
j e d e n k o m a d g l . 6 , zda j l o g l . 2 . 7 5 . 

6 5 0 k o m a d o v u r z r o p o t c e m , fino regulovano, 
dajo se rabit i tudi na pisalnej mizi , preje 
g l . 1 2 , zdaj l e g l . 4 . d O . 

6 5 0 k o m a d o v u r z m a j a t n i k o m (pendeluhr) v 
fino izrezl janih gotičkih v i sok ih omarical i , na­
vijajo so vsuk ih osem dnij , fino na trenotek re­
gulovano, lepe, in impozantne. K e r j e taka ura 
po ininohh letih .še dvakra t več vredna, naj 
bi j o imela vsaka družina, poaobno ker so s tako 
uro soba olepša. T e u r o s t a l e so pre je 
g l . 3 5 , zda j se d o b i j e d e n k o m a d z a 
smešno niz ivo couo g l . 1 5 . 7 5 . 

P r i naročilih za ure z majatnikom (pendeluhrcn) priloži naj se tudi 
mala svota. 

N a s l o v : U S » r o i i - ^ i s s v o r K i i B i l V (368—6) 

P h i l i p p F i ' o H i H i | Uhrenfabrik, 
Wien, Rothenthurmstrasse Nro. 9. 

L a B t n i n a i n tiuk -Narodne t i skarne* 


